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tukasz — najbardziej wytworny Ewangelista

Do Mateusza przyprowadzit nas Caravaggio. Teraz laczymy si¢ z tukaszem za
posrednictwem Rogiera Van der Weydena, waznego pietnastowiecznego malarza
flamandzkiego, ktory przez dtugi czas mieszkal we Wiloszech — w Rzymie, Ferrarze i
Florencji.

Na jednym ze swoich ptécien — datowanymna mniej wiecej 1440 rok 1 wystawionym
w Museum od Fine Arts w Bostonie — wyobraza on sobie Lukasza znajdujacegosi¢ w
pomieszczeniu o niemal renesansowej architekturze.

Ma on przed sobg Maryje, ktoraniczym modelka pozuje mu, karmigc matego Jezusa.
Za Jej plecami jest otwarte okno odstaniajgce rozleglte pola obsypane kwieciem.
Ewangelista przymierza si¢ do wykonania portretu Dziewicy Matki.




W ten sposdb znajduje wyraz legendarna tradycja, ktdra uczynita z Lukasza malarza
1 patrona artystow, przypisujac mu wiele ,,czarnych Madonn” czczonych w stynnych
sanktuariach maryjnych,aw rzeczywistosci powstatych wiele wiekdw po ewangeliscie.

Na progu ewangelii L.ukasza

Lekarz i ewangelista

Jesli jednak chcemy poszuka¢ innego zawodu Lukasza, zanim napisat trzecig
Ewangeli¢, musimy odwota¢ si¢ do znanego zakonczenia Listu Pawta do Kolosan:
,Pozdrawia was Lukasz, umilowany lekarz, i Demas” (4,14).

Jego obecno$¢ dyskretnie wytania si¢ w innych dwéch pismach z obszaru
Pawlowego.

W krotkim pisemku apostota do Filemona Lukasz znoéw jest wspomniany razem z
Demasem i otrzymuje miano ,,wspolpracownika Pawla” (w.24), aw Drugim Li$cie do
Tymoteusza pojawia si¢ jego posrednia pochwata, kiedy Pawet stwierdza, ze ,,tylko
Lukasz jest ze mng” (4,11).

Zatem lekarz, ale przede wszystkim ,ewangelista” zar6wno przez to, ze
wspoOlpracowat w misji ewangelizacyjnej Pawta, jak i1 przez to, Ze napisat swoja
Ewangeli¢, najdtuzsza zwszystkich czterech,ztozongz az 19404 stowi 1151 wersetow.

Jest ona tez najbogatsza pod wzgledem stlownictwa (Lukaszuzywa az 2055 roznych
termindéw), najbardziej wykwintna z punktu widzenia stylu, posiadajaca prolog, ktory
nawigzuje do podobnych form wielkich greckich historykow.

Najpigkniejsze obrazy zatem tukasz namalowat nie pgdzlem, ale piorem.

I cho¢w swoim tekscienie zostawiajednoznacznych sladow swego dawnego zawodu
lekarza, chyba ze w postaci bardziej starannego stownictwa w okreslaniu chorob, z
ktorych Jezus uzdrawia, pozostaje jednak niezaprzeczalnym faktem, ze gdy ma opisaé
uzdrowienie kobiety cierpigcej na krwotok, stara si¢ wymazac to zdanie ze swego
zrddla, jakim byla Ewangelia Marka: ,,Wiele wycierpiala od roznych lekarzy i cale
swe mienie wydala, a nic jej nie pomoglo, lecz miala si¢ jeszcze gorzej” (Mk 5,25-
26).

Lukasz zadowala si¢ ogdInym stwierdzeniem: ,,zaden nie mogl jej uleczy¢” (8,43).

Jednak dzieto Lukasza wykracza ponad jego Ewangeli¢. Jak si¢ juz powszechnie
przyjmuje 1 jak wynika z dedykacji obu dziel tej samej postaci, blizej
niezidentyfikowanemu ,,dostojnemu Teofilowi” (1,3 i Dz 1,1), nalezy trzeciemu
ewangeliscie przypisac takze Dzieje Apostolskie, okazaty obraz pierwotnego Kosciota
podazajacego zJerozolimy do Rzymu, dzieto ztozone z 18374 stow greckich,z bogatym
stownictwem, liczagcym 2038 r6znych terminoéw.



Wré6émy jednak na chwile do profilu Lukasza.

Pewien cenny dokument z VIII wieku przechowywany w Bibliotece Ambrozjanskiej
w Mediolanie i znany — od nazwiska swego odkrywcy Ludovica A.M. Muratoriego —
jako ,kanon Muratoriego”, zawierajacy skomentowany wykaz ksiagg biblijnych
uznawanych za takie przez Ko$ciot rzymski okoto 170 — 180 roku, tak mowi o trzecim
ewangeliscie:

,Lukasz, lekarz, po wniebowstapieniu Chrystusa zostal zabrany przez Pawla
jako towarzysz jego wedrowki; napisal on Ewangeli¢ wlasna r¢ka, ale opierajac sie
na innych glosach. On jednak nie widzial Pana w ciele, totez uporzadkowal
wydarzenia zgodnie z tym, jak zdolal si¢ dowiedzie¢, rozpoczynajac swoje
opowiadanie od dnia narodzin Jana” (linic 2-8).

Z kolei pewien tekst apokryficzny, inny grecki poprzedzajacy Ewangeli¢ z Il wieku,
podaje nam swego rodzaju dowod tozsamos$ci obfitujacy w szczegoty:

,Lukasz, Syryjczyk antiochenski, z zawodu lekarz, zostal uczniem apostolow,
towarzyszyl Pawlowi az do jego meczenstwa i szedl za Panem bez rozproszen,
niezonaty, bezdzietny, zmarl w Beocji [Grecja] w wieku 84 lat, pelen Ducha
Swietego”.

Wyraznie wytania si¢ posta¢ ewangelisty zwigzanego pastoralnie z Pawlem 1 jego
dialogiem ze $wiatem grecko — rzymskim.

Z geograficznego i kulturowego punktu widzenia nie byt Palestynczykiem, lecz
hellenistycznym Zydem z Antiochii w Syrii nawrdéconym na chrze$cijanstwo,
zawodowym lekarzem, osobg wyksztalcong wspierajacg misyjng dziatalnos¢ Kosciota
w Grecji i w Rzymie, gdzie by¢ moze sporzadzit swoje dwa pisma, adresujac je do
chrzescijan pochodzenia poganskiego.

To do Rzymu bowiem jak do naturalnego celu prowadzi on swoje opowiadanie,
wyruszywszy z Jerozolimy, miasta mitowanego jako zrddta chrzes$cijanstwa (w swoich
dwoéch dzietach Lukasz cytuje je az 90 razy, podczas gdy w catym Nowym Testamencie
wystepuje ono 139 razy).

Ewangelia jest zatem zakorzeniona, jak zobaczymy, w mie$cie §wigtym.

W opisie dziecinstwa Jezusa jest ono miejscem, gdzie On si¢ objawia; w centralnej
czescijest celem, do ktérego zmierza ,,dtugi marsz” Chrystusaz uczniamiw strone¢ Jego
ostatecznego losu upokorzenia i chwaty; w koncowej sekcji Ewangelii jest ono teatrem
najwazniejszych wydarzen z zycia Chrystusa.

W Jerozolimie rozpoczynajg si¢ takze Dzieje Apostolskie, ale to w Rzymie si¢
zakoncza, nie mgczenstwem Pawla, ale stwierdzeniem, ze apostol mimo aresztu
domowego w oczekiwaniu na proces moze swobodnie glosi¢ Ewangelie Jezusa (Dz
28,30-31).



Wiasnie dlatego, Ze ta ostatnia scena jest symboliczna, trudno okresli¢ doktadne
wspotrzedne chronologiczne dzieta Lukaszowego, cho¢ istnieje tendencja, by je
umiescic¢ po roku 70.

Lukasz na pewno zna Ewangelie¢ Marka i tzw. zrodto Q, w ktorym zebrane byly
powiedzenia Chrystusa i o czym mieliSmy juz okazje wspomnie¢, ale wykorzystuje
takze zrodta wlasne.

Potrafi ubra¢ je w jezyk wysokiej kultury greckiej, co osigga szczyt w prologu
napisanym we wzniostym stylu (1,1-4).

On jednak uzywa wczesniejszych materiatow dokumentalnych dotyczacych historii
dziecinstwa Jezusa. W tle dostrzega si¢ tutaj wyraznie $lady semickich form
stylistycznych (rozdziaty 1-2).

Spoglada wtasnie na §wiat grecko — rzymski jako interlokutora, ktéremu przedstawia
bardzo zywe oblicze Jezusa $ci§le zwigzanego z historig cztowieka, z jego zyciowa
udreka.

Zostalo powiedziane, ze Lukasz portretuje Chrystusa, poczynajac od pokrytych
kurzem stop, kiedy zdaza On do Jerozolimy, pochylajac si¢ nad cierpigcymi i
najubozszymi tej ziemi.

Jezus Lukasza moze by¢ zrozumiany, majac na uwadze sugestywng modlitwe, jaka
dunski filozof Soren Kierkegaard zostawil w swoim dzienniku:

»Jezu,niechnam bedzie wolno sta¢ si¢ wspotczesnymi Tobie, widzie¢ Cig, jaki gdzie
przeszedte$ przez ziemig, a nie w znieksztalceniu pustego wspomnienia”.

Ewangelia bedaca owocem ,,dokladnych badan”

Podobnie jak w przypadku Marka 1 Mateusza zaczynamy teraz krotkg podroz przez
trzecia Ewangelie, dzielo powstate ze Swiadomej redakcji, to znaczy w wyniku
wlasciwego projektu edytorskiego sformalizowanego w samym prologu dzieta,
interesujacego ze wzgledu na zawarta w nim deklaracj¢ programowg i metodologiczna.

Oto cata jego tresé (1,1-4):

»Wielu juz staralo si¢ ulozy¢ opowiadanie o zdarzeniach, ktore si¢ dokonaly
posrod nas, tak jak nam je przekazali ci, ktorzy od poczatku byli naocznymi
swiadkami i shugami! stlowa. Postanowilem wigc i ja zbada¢ dokladnie wszystko od
pierwszych chwil i opisa¢ ci po kolei, dostojny Teofilu, abys$ si¢ mogl przekonac o
calkowitej pewnosci nauk, ktorych ci udzielono™.

Istnieje zatem §wiadomos$¢, ze trzeba wlasciwie oceni¢ §wiadectwa, ktére pochodza
od wczesniejszego pokolenia naocznych swiadkow.

1 Dostownie ,wio$larzami”



Wynika stad przekonanie, ze mamy do czynienia z dajacymi si¢ ustali¢c danymi
historycznymi, co do ktorych nalezy przeprowadzi¢ ,,staranne badanie” oparte na
dokumentach, a nastepnie trzeba je ,,opisa¢ po kolei” w formie uporzadkowanego
sprawozdania.

Nigdy jednak nawet w przypadku ewangelisty najbardziej uwaznego na dane
historiograficzne nie stabnie §wiadomos$¢, ze poruszamy si¢ wzdtuz tej wielokrotnie juz
przez nas przywolywanej gorskiej grani migdzy historig a wiara.

Swiadkowie sa rzeczywiscie takze ,,stugami stowa”, czyli glosicielami oredzia, a
wydarzenia przez nich potwierdzone nazywaja si¢ po grecku pepleroforemena, czyli
,»dokonane”,alenie tylko w tym sensie,ze si¢ ,,wydarzyly’,lecz réwniez, ze ,,0siagnely
pelnie”, tak jak to zostanie powiedziane o Prawie, Prorokach i Psalmach, ktore musza
si¢ ,,wypetni¢” w Chrystusie (24,44; zob. takze 4,16-21 1 Mt 5,17-18).

Ponadto zwraca si¢ uwage dostojnemu Teofilowi, ze bgdzie chodzito o uzasadnienie
tych nauk, o ktorych — jak méwi grecki oryginat — byt on ,,katechizowany”.

Mamy wi¢c do czynieniaz badaniem, w ktorym przeplataja si¢ historia i teologia,
wydarzenia i or¢dzie religijne, czyli fakty i ich interpretacje w §wietle wiary.

Z tego, co uwidacznia si¢ we wprowadzeniuiw reszcie dziela, wynika, ze wspolnota,
do ktorej zwraca si¢ Ewangelia Lukasza, sktada si¢ z chrzescijan juz pouczonych w
wierze, wywodzacych si¢ z poganstwa, zadajacych sobie pytania o historyczno —
teologiczne fundamenty swojej wiary oraz o pewien bulwersujacy ich fakt, to znaczy
odrzucenie Chrystusa ze strony Izraela, ktory nie dostrzegt w Jezusie z Nazaretu
,wypelnienia si¢” Pism.

Oto powod podkreslenia owej ,,pelni” obecnej w Chrystusie 1 w Jego historii.

Ewangelista w swoich dwoch pismach podaje nam jedynie jakie$ szczatkowe
wskazowki konkretnie na temat Kosciota, do ktorego si¢ zwraca.

We fragmencie 12, 54-56: Mowil takze do thumow: Gdy ujrzycie chmure podnoszaca
sie¢ na zachodzie, zaraz mowicie: Deszcze idzie. I tak bywa. A gdy wiatr wieje z poludnia,
powiadacie: Bedzie upal. I bywa. Obludnicy, umiecie rozpoznawac¢ wyglad ziemi i nieba,
a jakze obecnego czasu nie rozpoznajecie?

wzmiankuje o notusie jako wietrze potudniowym, ktory przynosi upat.

Zaktada si¢ zatem jaka$ miejscowo$¢ na zachodzie Palestyny, gdzie goragcy wiatr
wieje ze wschodu. Ponadto wyraznie rozr6znia on miedzy ,,morzem”, ktorymjest Morze
Srédziemne, a ,,Jeziorem” Tyberiadzkim, podczas gdy inni ewangelisci nazywaja to
ostatnie ,,morzem”, zgodnie z semickim sposobem wyrazania si¢, ktére uznaje za
,morza” wszelkie rozlegle lustra wody.

Mozna by zatem pomys$le¢ o Grecji (inni, jak powiedzielismy, odsytaja do Rzymu),
ale wskazowki sg znikome.



Partytura tekstowa Ewangelii

Po ztozeniu deklaracji programowej Lukasz otwiera swoja Ewangeli¢ dwiema
»stronicami”, ktore takze sg preludiami i ktore osiggaja swoj punkt kulminacyjny
w Jerozolimie bedacej stalym celem calego dzieta.

Sa to: dziecinstwo Jezusa (rozdziaty 1-2), ktore konczy si¢ sceng z dwunastoletnim
Jezusem w $wiatyni, oraz tryptyk — znany juz u Marka i Mateusza — przepowiadania
Jana Chrzciciela, chrztu i kuszenia Jezusa, ktore to epizody osiggaja szczytowy punkt
w scenie na narozniku §wigtyni (rozdziaty 3-40.

Przeanalizujmy pokrétce oba te preludia.

Zacznijmy od pierwszego preludium, ktore mozemy sobie takze wyobrazi¢ jako
pierwsza stronice Ewangelii Lukasza opartg przypuszczalnie na jakims$ wczesniejszym
dokumencie pochodzenia judeochrzescijanskiego poswieconym dziecinstwu Jezusa
i zblizonymdo tego, ktory widzieliémy juz w rozdziatach 1 — 2 Ewangelii Mateusza, ale
calkowicie oryginalnym.

Te dwie ewangelie dziecinstwa Chrystusabeda jeszcze w dalszej czesciprzedmiotem
naszej doktadniejszej analizy. Na razie ograniczymy si¢ do krotkiego spojrzenia
panoramicznego.

Cho¢ tekst trzyma si¢ klasycznego modelu biograficznego ,,zwiastowania” narodzin
bohaterow biblijnych i $wieckich (zob. np. Sdz 13 lub Iz 7), jest juz Protoewangelia,
czyli w poczatku nici zycia Jezusa aluzyjnie streszcza niejako caly dalszy jej rozwdj, w
ktorym przeplatajg sierado$cicierpienie,a nawet juz drugi koniec naznaczony $miercig
1 chwata.

Wraz z narodzinami Zbawiciela ziemia promienieje radoscig zbawienia (1,14.28.44;
2,10-11.20.38).

Rados$¢ ta przejawia si¢ w uwielbieniu, ktore znajduje wyraz w czterech stynnych
kantykach znanych z poczatkowych stow lacinskiej wersji pierwszego wersetu:
Magnificat, Benedictus, Gloria in excelsis, Nunc dimittis.

Jasnieje w nich rowniez ta ,pelnia” Pism biblijnych, o ktérej wspomnieliSmy
wczesnie;j.

Sami glowni aktorzy — Maryja, Zachariasz, Elzbieta, J6zef, Symeon — uciele$niaja
,ubogich Pana”, czyli w starotestamentowej hebrajszczyznie anawim, ktoérzy byli

pierwowzorami czystej wiary i ptomiennej nadziei wiernych Izraela, w oczekiwaniu
»pociechy” (2,25) 1 ,,odkupienia” Jerozolimy (2,38).

Nie brakuje takze bolesnych tonow.



Pojawiajg si¢ one w wyroczni, ktorg sprawiedliwy Symeon wyglasza w momencie,
gdyz trzyma w swoich rgkach matego Jezusa przyniesionego przez swoich rodzicéw do
Swigtyni,aby zostat wykupiony zgodnie zbiblijnymprawem o pierworodnych (Wj 13,1-
16): ,,0to Ten przeznaczony jest na upadek i na powstanie wielu w Izraelu, i na
znak, ktoremu sprzeciwiaé si¢ beda — a Twoja [Maryjo| dusz¢ miecz przeniknie”
(2,34-35).

Ta pierwsza strona Lukaszowa przypomina dyptyk, dwa malowidla, ktorych sceny
staty si¢ stynne takze za sprawg niezliczonych przedstawien w sztuce chrzescijanskie;j.

Obydwie obejmuja zaro6wno zwiastowanie, jak i narodziny:

¢ Zachariaszowi, ktory w $wiatyni sklada wieczorng ofiar¢ kadzielng, aniot
Gabriel zapowiada narodziny Jana Chrzciciela, co pdzniej si¢ speinia;

¢ Ten sam aniotzapowiada Maryi, ktora przebywa w swoim domu w galilejskiej
wiosce Nazaret, narodziny Jezusa, co speini si¢ w Betlejem podczas
zarzadzonego przez Rzymian spisu cesarskiego.

Spoiwem tgczacym oba malowidla jest tzw. nawiedzenie, czyli spotkanie dwoch
spokrewnionych migdzy soba matek, Elzbiety i Maryi (1,39-56).

Tekst rozrasta si¢ przede wszystkim w czg$ci poswigconej Jezusowi, ktory pozostaje
podczujngopiekgaz do osiggni¢cia 12 roku zycia, kiedy to — osiggnawszy petnoletnio$¢
(co$ podobnego do obecnego zydowskiego obrzedu bar — mitzvah, ,,syn przykazania”,
bedacego znakiem oficjalnego wiaczenia chlopca do wspdlnoty) — podejmuje w
$wigtyni dyskusje zuczonymi w Pi§mie 1 me¢drcami juz jako Nauczyciel w calym tego
stowa znaczeniu.



WspomnieliSmy rowniez o drugim preludium, ktéore mogliby$my sobie wyobrazi¢
jako drugg stronic¢ Ewangelii Lukasza (rozdziaty 3-4).

Zaczyna si¢ ona nietypowa uwaga wprowadzajaca: ,,Byto to w pietnastym roku
rzadow Tyberiusza cezara [27 — 28 1. po Chr.]. Gdy Poncjusz Pitat byt namiestnikiem
Judei, Hearod [Antypas, syn Heroda Wielkiego] tetrarchg Galilei, brat jego Filip
tetrarchg Idurei 1 Trachonitydy, Lizaniasz tetrarchg Abileny; za najwyzszych kaptanow
Annasza[6-15r1.po Chr.] 1 Kajfasza[18 —36 1. po Chr.] skierowane zostalo slowo Boze
do Jana, syna Zachariasza, na pustyni” (3,1-2).

Tylko u Lukasza pojawienie si¢ na scenie Jana i Jezusa jest umieszczone w obrebie
wspotrzednych politycznych wielkich poteg 1 mniejszych wtadz lokalnych.

Osoba Jezusa nic jest mitem, symbolem czy idea, ktoéra poruszyla grupe
zwolennikéw, lecz jest postacia historyczng.

Stanowi On wrgcz ,,centrum czasu”, ktory do Niego zmierza w przesztoscii od
Niego emanuje w terazniejszosci, zgodnie z potréjnym podziatem:

¢ Czas Izraela (rozdziaty 1-2)
% Czas centralny Jezusa (rozdziaty 3-24)
+» Czas Kosciota (Dzieje Apostolskie).

Kolejny raz historia jest interpretowana w kluczu religijnym.

Wkrétce ewangelista zbuduje,,odwroécone” drzewo genealogiczne Jezusa, cofajac si¢
od terazniejszos$ci Chrystusa nie tylko do Dawida i Abrahama, jak to uczynit Mateusz w
swojej genealogii ,,zstepujace;” (1,1-17),lecz do samego Adama (3,23-38), wpisujac w
ten sposob w 0§ Jezusa calg historie ludzka.

To drugie preludium, jak wspomnieli$my, opiera si¢ na tryptyku Jana Chrzciciela,
chrzcie Jezusa w Jordanie 1 szatanskim kuszeniu.

To ostatnie,jak wiemy z lektury Ewangelii Mateusza,réwniez tworzy tryptyk,jednak
Lukasz odwraca porzadek ostatnich dwdch scen.

Po kuszeniu na pustynii na goérze (dla Mateusza stanowi to moment kulminacyjny)
Jezus jest kuszony przez szatana na szczycie naroznika $§wiatyni, w potudniowo —
wschodniej czesci tej budowli sakralnej 1jej dziedzinca, wychodzacej stromo na doling
Cedronu.

To wtasnie w Jerozolimie Jezus dokonuje wyboru mesjanizmu

nie spotecznego (przemiana kamieni w chleb),

nie politycznego (krdlestwa ziemi),

nie magicznego (rzucenie si¢ z muréw, by stworzy¢ wydarzenie
taumaturgiczne),

R/ R/ R/
0’0 0’0 0‘0

lecz takiego, ktory zostaje od razu zilustrowany na nastepnej stronicy — trzeciej
z pieciu, na jakie podzielimy naszg lektur¢ Ewangelii Lukasza, po pierwszych dwoch,
ktore wtasnie opisalismy.



Z. NAZARETU DO JEROZOLIMY

Wystapienie w synagodze w Nazarecie

Tak przechodzimy do wirtualnejtrzeciejstronicy alboraczej trzeciej sekcji Ewangelii
Lukasza zaczynajacej si¢ w rozdziale 4, wersecie 16, a konczacej si¢ w rozdziale 9,
wersecie 50.

Ta sekcja dzieta Lukaszowego rozpoczyna si¢ wystapieniem Jezusa, ktore dla
ewangelisty ma kapitalne znaczenie.

Jest ono wygloszone w skromnej synagodze Jego wioski, Nazaretu, i ze
»strategicznego” punktu widzenia zajmuje miejsce Mateuszowego Kazania na gorze
(zreszta,jak juz wspomnielis$my, pewna czg$¢ tego ostatniego zostaje przepracowanana
nowo iprzedstawiona przez Lukasza w kontekscie ,,rowniny” we fragmencie: 6,17-49).

Jezus zatem wchodzi w szabat do synagogi w swojej wiosce, a przewodniczacy
zgromadzenia liturgicznego zaprasza Go, by przeczytat publicznie Biblie zgodnie z
utrwalong praktyka, ze to zadanie zwykle powierzano osobie znanej, szanowanej lub
wybranej wedtug kolejnosci.

Chrystus odczytuje tekst, w ktorym prorok Izajasz opisuje swoje powotanie —
wybranie (4,18-19; 1z 61,1-4):

Duch Panski spoczywa na Mnie,

poniewaz Mnie namascil i postal Mnie,

abym ubogim nidst dobrg nowing [abym ubogich ewangelizowaf],
wiezniom glosil wolnos¢,

a niewidomym przejrzenie; abym uciSnionych odsylal wolnymi,
abym obwolywal rok laski Pana.

Warto zauwazy¢, ze cytat z Izajasza zostaje urwany w tym miejscu, unikajac
surowego nastepnego zdania proroka: ,,i (abym obwolywal) dzien pomsty naszego
Boga”.

Ponadto wymowne jest pojawienie si¢ czasownika ,,ewangelizowac”, czyli glosic
,dobrg nowing¢”, ,,ewangeli¢” przeznaczong dla ubogich i ostatnich tej ziemi.

Misja Jezusa jest zatem przede wszystkim misjg taski1 wyzwolenia, nadziei i radosci
dla ofiar historii.

W takim wta$nie Swietle sytuuje si¢ portret Lukaszowego Jezusa.

Po odczytaniu passusu proroka Izajasza sam Chrystus lapidarnie odnosi go do siebie,
uzywajac greckiego czasownika ,,wypetnienia” or¢dzia Pism w Nim:

,,Dzi$ spelnily sie (pleroun) te stowa Pisma” (4,21).



Zaraz potem Jezus rozszerza horyzont swej misji, przywotujac precedensy prorokow
Eliasza 1 Elizeusza, ktorzy ratowali takze kilkoro pogan.

Natychmiast wybucha matostkowa 1 gwattowna reakcja Jego rodakow, ktorzy nie
potrafig zaakceptowac arogancji syna ciesli nie tylko przedstawiajacego si¢ jako
Mesjasz, ale chcacego wrecz przekroczy¢ sztywne granice narodu wybranego.

Chcieliby Go zlinczowac, lecz Jezus wymyka si¢ im i podgza dalej swoja droga.

Wiele wiekoéw pdzniej na skraju nieduzego urwiska w poblizu Nazaretu krzyzowcy
wzniosg kosciot, ktory poswieca Najswietszej Maryi Drzacej, wyobrazajac sobie strach
Matki Jezusa wobec rozwscieczonego ttumu Jej wspotmieszkancow.

Od tej pory zyciuJezusabedg towarzyszy¢ na przemian oznakiradosciibolu, ktorych
prefiguracja byt epizod w Nazarecie.

Zostaje On rozpoznany przez zte duchy jako ,,Syn Bozy” (4,41), potwierdza, ze
przyszedl po to, aby sprawié, iz ,,niewidomi wzrok odzyskuja, chromi chodza,
tredowaci zostaja oczyszczenii ghusi stysza; umarli zmartwychwstaja, ubogim glosi
si¢ Ewangelie” (7,22).

Czesto sig powtarza, ze przechodzi On od wioski do wioski, ,,nauczajac i gloszac
ewangelie (ewangelizujgc) o krolestwie Bozym” (4,43; 8,1; 9,6).

Jego stowo jest potwierdzone uzdrowieniami, egzorcyzmami, czyli uwolnieniem od
zla 1 grzechu, jak to widzimy we wzruszajagcym opowiadaniu o jawnogrzesznicy, ktora
dostepuje przebaczenia dzigki swej mitosci 1 wierze (7,36-50) — grzesznicy btednie
zidentyfikowanej przez tradycje jako Maria Magdalena, kobieta, ktéra wraz z innymi
towarzyszyla Jezusowi 1 jest wspomniana zaraz potem (8,2).

Jednak temu promieniowaniu radosci przeciwstawia si¢ takze odrzucenie i
obojetnos¢, o ktéorych Lukasz wspomina w swojej interpretacji nauczania w
przypowiesciach, w calo$ciskoncentrowanego najednej jedynej przypowiescio siewcy
(8,4-15; przypomnijmy sobie duzo bogatszy wybor w Mk 4 i Mt 13).



W dotaczonym do niej wyjasnieniu — swego rodzaju komentarzu dodanym przez
pierwotny Koscidot — akcent pada wihasnie na rozne gleby, ktore odrzucaja ziamo
1 sprawiaja, ze ono usycha.

Sa to stuchacze Ewangelii, ktorzy ,,nie maja korzenia”, ,w chwili pokusy

odstepuja”, ,zagluszeni przez troski, bogactwa i rozkosze zycia”, nie maja
wytrwalosci, by zatrzymac stowo.

Prawdziwi uczniowie Chrystusa nie sg z Nim zwigzani przez zyciowe zwyczaje lub
wiezy krwi, lecz — jak zostanie powiedziane zaraz po przypowiesci — sg tymi, ,,ktorzy
stuchaja stowa Bozego i wypelniaja je” (8,21).

Dhugi marsz Jezusa

Nadszedt moment, by dokona¢ przetomu.

W rozdziale 9, wersecie 51 czytamy: ,,Gdy mialy dojs$¢ do pelni (pleroun) dni Jego
wystapienia, uczynil swe oblicze twardym, by skierowa¢ sie do Jeruzalem™?.

Zdecydowalismy si¢ przetlumaczy¢ niemal dostownie ten werset rozpoczynajacy
wirtualng czwartg stronice lub sekcje Ewangelii Lukasza.

Przypomina ona ogromng kartke, na ktorej zebrane zostato 40% calej Ewangelii, to
znaczy tacznie az 10 rozdziatow: od 9,51 — 19,28.

Jak czytamy w tym niejasnym 1 noszacym silny odcien semicki wersecie
poczatkowym, Jezus stanowczo decyduje si¢, czynigc zelazne postanowienie (zgodnie
z tym, co sugeruje grecki czasownik, ktory mowi o ,,twardym obliczu” Chrystusa), by
ruszy¢ w droge do Jerozolimy, miasta Jego $mierci, ale tez 1 Jego chwaty majacej si¢
ukazaéw tym ,,wstgpieniu” donieba,ktore — jak zobaczymy —zakonczy catg Ewangeli¢.

Zaczyna si¢ zatem ,,dlugi marsz” Jezusa w stron¢ Golgoty 1 Gory Oliwnej, to znaczy
w stron¢ ukrzyzowania i paschalnego wstapienia do nieba.

Lukasz nieustannie bedzie zwracat uwage na kolejne etapy tej podrozy:

« [...] 1 wyslal przed sobg postancow. Ci wybrali si¢ w droge i weszli do
pewnego miasteczka [...] (9,52-53).

¢ Tudali si¢ do innego miasteczka. A gdy szli droga [...] (9,56-57)

* W dalszej ich drodze zaszedt do jednej wsi [...] (10,38)

¢ I przemierzal miasta i wsie, nauczajgc i odbywajac swa podr6z do Jerozolimy
[...](13,22)

¢ A szty z Nim wielkie thumy. On odwro6cit si¢ i rzekt do nich [...] (14,25)

¢ Zmierzajac do Jeruzalem, przechodzit przezpogranicze Samarii i Galilei. Gdy
wchodzili do pewnej wsi, wyszto naprzeciw Niemu [...] (17,11-12)

¢ Kiedy przyblizali si¢ do Jerycha [...] (18,35)

2 BT: ,,Gdy dopetniaty sie dni Jego wziecia [ z tego swiata], postanowit udac sie do Jeruzalem”



*» Potem wszedt do Jerycha i przechodzit przez miasto [...] (19,1)
¢ [...] byt blisko Jeruzalem [...] (19,11)
% Po tych stowach szed! naprzod, zdazajac do Jerozolimy (19,28).

W rozdziatach opisujacych te wedroéwke Jezusa do miasta Swigtego Lukasz wlaczyt
bardziej,,osobiste” materiaty,toznaczy zrodtai wspomnienia o Jezusie nieznane innym
ewangelistom.

Czytelnik Ewangelii jest zaproszony, by stal si¢ towarzyszem podrdzy Jezusa przez
niegos$cinne wioski Samarii (9,52-56).

Powinien zatrzymac si¢ z Nim w domu Marty i Marii (10,38-42), bedac §wiadkiem
sceny tchngcej pokojem, lubianej przez sztuke (na przyktad Velazquez w 1618 roku na
ptoétnie w Londynie, Vermeer w 1653 roku w Edynburgu, Overbeck w 1815 roku w
Berlinie).

W przeciwienstwie do interpretacji przekazywanej przez tradycje, ktora odczytataw
niej kontrast migdzy zyciem kontemplacyjnym (Maria) 1 zyciem czynnym (Marta),
dajac prymat temu pierwszemu kosztem drugiego (czy jednak réwniez Jezus nie
prowadzit zycia ,,czynnego”?), scena chce przedstawi¢ w Marii wzor ucznia, ktory w
kazdej sytuacji wstuchuje si¢ w stowo Boze i stale ma na uwadze to jedno jako co$
koniecznego 1 podstawowego, natomiast Marta jest ,,calkowicie pochlonieta”
sprawami do zatatwienia i tym, co zewngtrzne.



Zatem od Boga i od ducha oddala nie praca sama w sobie, ale wyobcowanie z
nia zwigzane, bycie pochtonigtym, zamknigcie wszystkich bezposrednich lub
posrednich kanatow komunikacji z Bogiem.

Ponadto czytelnik, ktory podaza za Jezusem w strong Jerozolimy, powinien naby¢
umiejetnosci zwracania si¢ w intymnej modlitwie do Boga jako Ojca (u Mateusza byto
,OjCze nasz™).

Okre$lenie to odzwierciedla aramejskie abba, $miaty termin wyrazajacy pewne
spoufalenie (,,tatus”) z Bogiem, jak tego uczymy sie, czytajac rozdziat 11, wersety 1-4,
ijak bedziemy jeszcze mie¢ okazje potwierdzi¢ pdznie;j.

Czytelnik powinien tez pozwoli¢, by dopadt go kryzys sumienia po ustyszeniu
zdumiewajgcej przypowieSci o dobrym Samarytaninie, najpi¢kniejszej piesni
milosnej w Ewangelii (10,25-37), do ktorej jeszcze powrdcimy w dalszej czeéci, w
rozdziale po$§wigconym stowom Jezusa, rdwniez ze wzgledu na cudowne opowiadanie
0 synu ,,marnotrawnym” w grzechu 1 ojcu ,,marnotrawnym” w mitosci (rozdziat 15).

Czytelnik Ewangelii Lukasza powinien dzieli¢ z Jezusem Jego oburzenie z powodu
otgpienia bogaczy przywigzanych tylko do gromadzenia kapitatow, jak nierozumny
bohater przypowiesci (12,13-21), albo z powodu ich okrutnej obojetnosci w stosunku
do ubogich, jak to si¢ dzieje w stynnej przypowiesci o biednym Lazarzu i uzywajacym
zycia bogaczu oraz o odwroceniu ich losow w krolestwie Bozym (16,1-13).

Oczywiscie w obszernej czesci poswieconej podrozy do Jerozolimy dominuje
Lukaszowy Jezus wrazliwy wobec ludzi odsuni¢tych na margines, ngdzarzy, chorych,
skruszonych grzesznikow, nawet jesli sg bogaci, jak w przypadku zwierzchnika
celnikow Zacheusza (19,1-10).

Jest to Jezus czgsto przebywajacy w ztym towarzystwie ludzi o niezbyt przyktadne;j
moralnosci, Jezus, ktory nie boi si¢ dotyka¢ i uzdrawia¢ chorych na trad, wolac
tredowatego, ktory byt dwukrotnie ,,ekskomunikowany”, to znaczy zar6wno z powodu
zakazenia tradem, jak i z racji bycia Samarytaninem (a wiec ,,heretykiem” w oczach
Zydow), anizeli pozostatych dziewieciu zydowskich tredowatych (17,11-19).

Jest to Jezus, ktory nie cierpi faryzeusza zachowujacego Prawo, ale wyniostego,
natomiast stawia za wzor celnika, ktory niemal wstydzi si¢ postawi¢ stope w §wiatyni,
jak czytamy w cudownej przypowiesci okre$lanej wtasnie jako ,,przypowies¢ o
faryzeuszu i celniku” (18,9-14).

Zostanie ona uwspolczesniona w powiesci,,Faryzeuszka” (1941) Francois Mauriaca,
ktorej bohaterka, przekonana o swej doskonato$ci narzucanej innym 1 uzywanej jako
miara oceny innych, jest uciele$nieniem — na poczatku XX wieku — religijnosci
legalistycznej, chtodnej i sztywnej, jakiej w dziecinstwie doSwiadczyt takze sam autor
powiesci.



Tymczasem Lukaszowy Jezus podziwia wdowe, ktora domaga si¢ sprawiedliwosci
wbrew zepsutym i1 niewydolnym s¢dziom (18,1-8), jak to pdzniej zdarzy si¢ z ta inng
wdowa, ktéora odda ,,wszystko, co miala na utrzymanie”, wrzucajac do skarbca
$wigtyni swoje ostatnie dwa grosze (21,1-4).

Podréz do Jerozolimy nabiera zatem charakteru wedrowki réwniez wewnatrz
Jezusowego ducha, w Jego wyborach i w decyzjach, jakie bgdzie musiata podjaé
wspolnota Jego uczniow.

Lecz On juz czuje dreszcze zwigzane ze swolm przeznaczeniem, bowiem w potowie
drogi Chrystus wyglasza swoisty lament nad Jerozolima, ktéra zabija prorokow i
niweczy Bozy plan zbawienia (13,31-35).

Na koniec, kiedy staje przed $wietym miastem, jak kazdy Zyd nie jest w stanie
powstrzymac tez wzruszenia i smutku, a Lukasz w slowa Jezusa wlacza juz scene
rzymskiego zniszczenia roku 70:

,O gdybys i ty poznalo w ten dzien to, co sluzy pokojowi! A teraz zostalo to
zakryte przed twoimi oczami. Bo przyjda na ciebie dni, gdy twoi nieprzyjaciele
otoczg cie walem, oblegng cie i Scisng zewszad. Powala na ziemie ciebie i twoje
dzieci z toba, a nie zostawia w tobie kamienia na kamieniu za to, Ze$ nie rozpoznalo
czasu twojego nawiedzenia” (19,42-44).

Me¢ka Chrystusa wedlug Lukasza

W tym miejscu powinniSmy otworzy¢ piata i ostatnig stronmice czy tez sekcje
Ewangelii Lukasza obejmujaca koncowe rozdziaty od 19 do 24.

Wkroczywszy triumfalnie do Jerozolimy, wykonawszy symboliczny gest
wypedzenia kupcoOw ze $wiatyni, Jezus prowadzi szeroko zakrojong dziatalnos¢
nauczania, niepozbawiong polemicznych tonow (rozdziat 20).

Swoj szczyt osigga ona w ,,mowie eschatologicznej” (rozdziat21), czyli mowie o
ostatecznym celu historii skierowanej juz nie do samych tylko uczniéw, jak to bytou
Marka i Mateusza, lecz otwartej na caly lud jako ostatnia przestroga przed losem miasta
swigtego 1 calej historii.

Swoim uczniom Chrystus rezerwuje prawdziwg mowe-testament w ramach ostatniej
wieczerzy (22,21-38).

Znacznie krotsze od tego oficjalnego, przytoczonego przez ewangelist¢ Jana
(rozdzialy 13-17), pozegnanie to zdaje si¢ kierowa¢ wzrok ku przysztosci Kosciota, a
przede wszystkim jego pasterzy, aby nie ulegali pokusie wladzy, bogactwa i sity.

Mowa ta jednak nie od razu zostaje zrozumiana przez ucznidow, do ktorych Jezus w
zakonczeniu adresuje gorzkie ,,dosy¢!” z powodu ich instynktownej reakcji.



Tymczasem odbywa si¢ pozegnalna wieczerza, w ktorej tle mozna dostrzec
zydowska Pasche oraz chrzes$cijanski obrzed eucharystyczny.

Warto zwréci¢ uwage na stowa, ktore Jezus wypowiada nad kielichem z winem.
Mozna je poréwnac z tymi przytoczonymi przez Pawla i Marka-Mateusza.

Chcemy tu przedstawic to nieco drobiazgowe zestawienie, poniewaz odzwierciedla
ono zycie roznych pierwotnych wspolnot chrzescijanskich oraz ich zaktualizowane
wspomnienie stow wypowiedzianych przez Chrystusa podczas tego ostatniego wieczoru
Jego ziemskiego zycia.

Tk 22,20 Ten kielich to Nowe Przymierze we Krwi mojej, ktora za was
bedzie wylana

1 Kor 11,25 Kielich ten jest Nowym Przymierzem we Krwi mojej

Mk 14,24 To jest moja Krew Przymierza, ktora za wielu bedzie wylana

Mt 26,28 To jest moja Krew Przymierza, ktora za wielu begdzie wylana na
odpuszczenie grzechow

Zarysowuja si¢ dwie formuty.

Pierwsza: Lukaszowo — Pawlowa, by¢ moze wtasciwa Kosciotom pochodzenia
greckiego 1 poganskiego — odsyta do Nowego Przymierza, czyli w jezyku biblijnym do
doskonatego 1 wiecznego przymierza mi¢dzy Bogiem a czlowiekiem zawartego nie na
tablicach kamiennych, lecz w sercu cztowieka, i zapowiedzianego w stynnej wyroczni
przez Jeremiasza (31,31-34: Oto nadchodzg dni - wyrocznia Pana - kiedy zawre¢ z domem
Izraela i z domem judzkim nowe przymierze. Nie jak przymierze, ktore zawarlem z ich
przodkami, kiedy ujalem ich za reke, by wyprowadzi¢ z ziemi egipskiej. To moje
przymierze zlamali, mimo ze bylem ich Wladca - wyrocznia Pana. Lecz takie bedzie
przymierze, jakie zawr¢ z domem Izraela po tych dniach - wyrocznia Pana: Umieszcze
swe prawo w glebi ich jestestwa i wypisze na ich sercu. Bede im Bogiem, oni zas beda Mi
narodem. Inie bedq si¢ musieli wzajemnie poucza¢ jeden mowiac do drugiego: Poznajcie
Pana! Wszyscy bowiem od najmniejszego do najwiekszego poznaja Mnie - wyrocznia
Pana, poniewaz odpuszcze im wystepki, a o grzechach ich nie bed¢ juz wspominal.)

Druga: przywotana przez Marka i Mateusza, by¢ moze zwigzana z Ko$ciotami
syropalestynskimi, nawigzuje do sceny przymierza na Synaju, kiedy to Mojzesz
wylewal potowe krwi ofiar na ottarz, a drugg potowa skropit lud, co wyobrazalo
zawarcie przymierza we krwi.

Tymczasem jednak corazbardziej zblizajg si¢ dramatyczne godziny konca. ,, \Wylana
krew” stanowialuzje do,,0sobistej” ofiary,jakg wkrotce ma ztozy¢ Chrystus na krzyzu.



Opis meki Jezusa wedlug Lukasza, podobnie jak Mateusza, cieszyt si¢ duzym
powodzeniem w historii muzyki.

Wystarczy wspomnie¢ Heindricha Schutza czy Georga Philippa Telemanna, ktory
skomponowat az 46 ,,Pasji Chrystusa” (znane sg tylko 23), a sposréd nich az 10 opiera
si¢ na tek$cie Lukasza (jedynie sze$¢ z nich zachowato si¢ do naszych czasow), a w
blizszejnam epoce ,,Pasje wedlug §w. Lukasza” polskiego kompozytora Krzysztofa
Pendereckiego napisang w 1965 roku z okazji obchodéw siedemsetnej rocznicy
powstania katedry w Munster.

Warto zasygnalizowa¢ perspektywe, z jakiej Lukasz odczytuje te wydarzenia.

Niewatpliwie wylania si¢ aspekt przyktadu, czegos, za czym chrzescijanin powinien
podazac i co ma nasladowac.

Oto Piotr, ktory doswiadcza przebaczenia po zdradzie; oto Cyrenejczyk, ktory
dzwiga krzyz ,,za Jezusem”; oto $§mier¢ Chrystusa odmalowana w inny sposob niz w
narracji innych ewangelistow.

Jezus bowiem oddaje ducha, przebaczajac swoim oprawcom:
»0jcze, przebacz im, bo nie wiedza, co czynia” (23,34).

Jego ostatnimi stowami nie sg te bardzo gorzkie cytaty z Psalmu 22, jak u Mateusza
1 Marka: ,,Boze moj, Boze méj, czemu$ Mnie opuscil”, lecz petne ufnosci i spokoju
stowa Psalmu 31 z wersetu 6 poprzedzone kolejny raz wezwaniem: ,,Ojcze”, czyli abba:

»0jcze, w twoje rece powierzam ducha mego™ (23,46).

Oczywiscie takze uczen jest zaproszony, by stawi¢ czoto Smierci w taki sam sposob,
1 tak wlasnie — znéw wedtug Lukasza — uczyni diakon i pierwszy meczennik Szczepan:
»Tlak kamienowali Szczepana, ktory modlil si¢: <Panie Jezu, przyjmij ducha
mego!>. A gdy osunal si¢ na kolana, zawolal glosno: <Panie, nie licz im tego
grzechu!>” (Dz 7,59-60).

Trzeba podkresli¢ jeszcze inny aspekt.

Z jednej strony zarysowuje si¢ tutaj zerwanie z Izraelem stanowigce punkt
kulminacyjny odrzucenia zapoczatkowanego w Nazarecie po stynnej mowie
programowej w synagodze (4,16-30).

Dokonuje si¢ ono teraz w procesie przed Sanhedrynem, ale takze w dialogu z
zydowskimi kobietami, ktére prawdopodobnie nalezaly do swego rodzaju ,,bractwa
dobrej $mierci” 1 ktére zblizaja si¢ do Jezusa, by Go wesprze¢, jednak w zamian
otrzymuja od Niego przestroge: ,,Corki jerozolimskie, nie placzcie nade Mna;
placzcie raczej nad sobg i nad waszymi dzieémi [...]” (23,27-31).

Z drugiej strony jednak z tego samego tona Izraela — ale w tym przypadku sposrod
ostatnich,,,ztoczyncow” (po grecku kakourgoi,a egzegeci widzg w nich zbuntowanych
przeciw Rzymowi zelotow) — wyrasta nowy lud wiernych.



Tylko Lukasz bowiem przywotuje stynng scen¢ z dwoma totrami, a w rzeczywistosci
z dwoma skazanymi na $§mieré by¢ moze z powodow politycznych (23,39-43).

Jeden z nich przyzywa: ,,Jezu, wspomnij na mnie, gdy przyjdziesz do swego
krolestwa”. Na to Jezus: ,,Zaprawde, powiadam ci: Dzi$ bedziesz ze Mng w raju”.

W tym  miejscu z tatwoscia mozemy pozwoli¢ skomentowaé to zdanie
przywotanemu juz przez nas Jorge Luisowi Borgesowi, cytujac kilka wersow z jego
wiersza ,,Lukasz XXIII” pochodzacego ze zbioru ,,Tworca” (1960):

Poganin czy Hebrajczyk, czy po prostu czlowiek,
Ktorego rysy zatarly si¢ w cieniu; [...]

| tym ostatnim zadaniem strudzony,

Ustyszat nagle, posrdd szyderstw wielu,

Ze ten, co obok konat, umeczony,

Bogiem byt pono¢, i rzekt z wiarg §lepa:
Wspomnij mnie w chwili, kiedy bedziesz wchodzit
W kroélestwo swoje. I gltos niepojety,

Co kiedy$ wszystkie istnienia osadzi,

Przyrzekt mu z krzyza, bélem owtadnigty,
Krolestwo wieczne. Nic juz nie dodali,

Az przyszedt koniec (thum. K. Rodowska).

Zostan z nami, gdyz ma si¢ ku wieczorowi

Rowniez thumy schodzace ze wzgdrza ukrzyzowania, ,,gdy zobaczyly, co si¢ dzialo,
powracaly, bijac sie w piersi” (23,48).

W ten sposob staty si¢ niemal prefiguracja pozniejszych nawrécen w dniu
Pie¢dziesigtnicy (Dz 2,37-41). Tak ukazuje si¢ wierny lud Bozy obecny w samym
Izraelu, ale gotow otworzy¢ si¢ na wszystkie narody.

Ewangelia Lukasza konczy si¢ dwoma oryginalnymi epizodami o silnej wymowie.

Chrystus Zmartwychwstaty wychodzi naprzeciw dwom uczniomna drodze, ktéra z
Jerozolimy prowadzi do blizej niezidentyfikowanej wioski Emaus.

Jest to tekst niezwykle poruszajacy za sprawg stynnej koncowej prosby:
»Zostan z nami, gdyz ma si¢ ku wieczorowi i dzien si¢ juz nachylil” (24,13-35).

Chrystus chwalebny nie daje si¢ juz rozpoznaé¢ za pomocag konkretnego
doswiadczenia. Potrzeba jakiej$ wyzszej drogi poznania.



Ten proces wiary ma dwa etapy: najpierw stuchanie Pism wyjasnianych przez Jezusa
w kluczu chrze$cijanskim, a nastgpnie ,tamanie chleba”, ktéore w jezyku
nowotestamentowym stanowi aluzj¢ do Eucharystii.

Jesli uwaznie przyjrzymy si¢ tym dwoém momentom, uswiadomimy sobie, zZe nie s3
one niczym innym jak tylko liturgiag chrzescijanska, ktéra obejmuje czytanie Pism i
Eucharystig.

Tak wlasnie Lukasz chce zasugerowaé, gdzie mozna spotka¢ Chrystusa
Zmartwychwstatego:

¢ W czasie sluchania §wigtych stow ,,serce pala w nas”;
¢ przy tamaniu chleba ,,0czy sie otwierajg i poznaja Go”.

Tak pisze Francois Mauriac w cytowanym juz ,,Zyciu Jezusa”:

Komu z nas gospoda w Emmaus nie jest bliska? Kt6z z nas nie szedl ta droga
pewnego wieczoru, kiedy wszystko zdawalo si¢ stracone? Chrystus w nas umarl.
Odebral Go nam Swiat, odebrali filozofowie i uczeni, i nasze nami¢tnosci. Nie bylo
juz dla nas Jezusa na ziemi. SzliSmy jakas drogg. Kto$ szedl u naszego boku.
ByliSmy sami, ale nie samotni. Zapada wieczor. Oto drzwi otwarte, ciemna izba,
tylko ogien na kominie rozjasnia klepisko i rzuca ruchome cienie. O, przelamany
chlebie! Chlebie przelamany i spozywany mimo tak wielkiej nedzy! ,,Zostan z
nami, bo ma si¢ ku wieczorowi ...” Ma si¢ ku wieczorowi, zycie dobiega kresu.
Dziecinstwo wydaje si¢ odleglejsze niz poczatek Swiata; po utraconej mlodosci
pozostal jedynie ostatni pomruk burzy ws$réd umarlych drzew [...] (tlum.
J. Kossakowska).

Jest jeszcze jedna scena typowa dla Lukasza.

Konczy ona jego Ewangelie i zostaje podjeta przez niego ponownie na poczatku
Dziejow Apostolskich. Jest to wniebowstapienie Jezusa, ktore wywarlto bardzo mocny
wpltyw na chrze$cijanska wyobraznie w ciggu wiekow.

Na Gorze Oliwnej najpierw Bizantyjczycy, a potem krzyzowcy postawig niewielka
$wiatyni¢ bez koputy (te obecng ,,nalozyli” pdzniej na tamtg budowle muzutmanie), na
skale za$, uzywajac fantazji, beda widzie¢ odcisnigte §lady stop Jezusa, ktory stamtad
unidst si¢ do nieba.



Pod koniec XV wieku Andrea
Mantegna  stworzy  wspanialy
tryptyk obecnie przechowywany w
galerii Uffizi. Chrystus otoczony
mandorlg aniotéw jest ukazany na
przezroczystym niebie usianym
obtoczkami, podczas gdy wsrod
skatGory Oliwnej w ciasnymkreggu
Maryja i apostotowie majg twarze
zwrdcone ku gorze.

Bogata jest takze seria oratoriow muzycznych poswigconych tej scenie. Na
pierwszym miejscu trzeba wymieni¢ niezapomniane Die Himmelfahrt (BWV 11)
Johanna Sebastiana Bacha wykonane w Lipsku 19 maja 1735 roku do libretta
anonimowego autora.

Gleboki sens wydarzenia jest bardziej teologiczny niz ,,przestrzenny”.

Swiety Augustyn w swoim ,Kazaniu na Wniebowstapienie” twierdzik
Zmartwychwstanie Pana jest nasza nadzieja; wniebowstapienie Pana jest naszym
wywyzszeniem w chwale”.

Obrazu Chrystusa, ktory wstepuje do nieba, nie nalezy wigc rozumie¢ w sensie
,materialistycznym”1,,astronautycznym”. Przestrzen niebajest w calym znaczeniu tego
stowa znakiem tego, co boskie i transcendentne.

Przez swe zmartwychwstanie Jezus z Nazaretu wpisany w horyzont przestrzenny i
historyczny powraca w pelni, by odstoni¢ chwate swej wiecznosci, nieskonczonosci i
boskosci.

Przywotujac ,,Swietych” Starego testamentu, takich jak Henoch i Eliasz, ktorzy
zostali porwani do nieba (Rdz 5,22; 2 Krl 2), wykorzystuje si¢ ten ,,wertykalny” model
symboliczny, aby do glebi zobrazowa¢ tajemnice, ktora byla ukryta, a teraz zostala
objawiona: Chrystus powraca do miasta niebieskiego, z ktorego przybyt, i zabierze ze
sobg cata odkupiong ludzkos¢ wyrwang przemijalnos$ci czasu 1 ograniczenia, zta i
grzechu, tak jak to twierdzit Augustyn w cytowanym wczesniej fragmencie.



Ten ,,wertykalny” obraz Paschy Chrystusa odnajdziemy w sposob systematyczny w
Ewangelii Jana oraz w niektorych tekstach Pawlowych (na przyktad Flp 2,6-11).

Tym chwalebnym widokiem konczy si¢ trzecia Ewangelia: Zmartwychwstaly jest we
wspolnocie niebieskiej, a uczniowie sg na modlitwie w ziemskiej Jerozolimie: ,,Oni za$
oddali Mu poklon i z wielka rado$cia wrocili do Jeruzalem, gdzie stale przebywali
w Swiatyni, wielbiac i blogostawiac Boga” (24,52-53).

Stamtad wyrusza, aby swoja misjag obja¢ caty $wiat, docierajagc az do stolicy
imperium, Rzymu.

Te uniwersalna, horyzontalng trajektori¢ Ewangelii Chrystusa bedzie $ledzi¢ drugie
dzieto Lukasza, Dzieje Apostolskie.

Indeks najwazniejszych tematow Ewangelii Lukasza

Zanim zamkniemy Ewangeli¢ Lukasza i jej pig¢ wielkich ,,kart”, w ktorych niejako
stresciliSmy jej tre$¢, chcieliby$Smy dotaczy¢ maty indeks szczegdlnie mu bliskich
tematow.

Praktycznie bedzie to proba zdefiniowania jego projektu teologicznego wyrazonego
w glownych watkach i liniach jego pisma. W ten sposéb zrekonstruujemy podstawowe
stownictwo Lukasza w sze$ciu hastach.

1. Milo$¢€. Dante w swoim tacinskim dziele ,,Monarchia” ukul sugestywne
okreslenie Lukasza: ,Scriba mansuetudinis Christi”, pisarz tagodnosci,
mitosierdzia, mitosci Chrystusa. Przez cate zycie Jezus nigdy nie zdradzit swej
programowe]j deklaracjiztozonej wsynagodze w Nazarecie,a ktorg my juz znamy
(4,14-27), poniewaz celem Jego przyjscia na §wiat byto ,,odszukac i zbawic to,
co zginelo” (19,10), 1 to do tego stopnia, ze byl ironicznie nazywany
»przyjacielem celnikéw i grzesznikow” (7,34). Przypowies¢ o dobrym
Samarytaninie 1 trylogia przypowiesci z rozdzialu 15, ktére w dalszej czegsci
przeanalizujemy, zbawienie ofiarowane zepsutemu urzednikowi Zacheuszowi,
Kazanie na rowninie (6,17-49), stale wybieranie ostatnich, ubogich,
wykluczonych, koncowe przebaczenie darowane skruszonemu ztoczyncy oraz
swoim oprawcom, cz¢ste uzywanie greckiego czasownika splanchnizomai, ktory
odsyta do czulo$ci matczynych ,,wnetrznosci” (1,78; 7,13; 10,33; 15,20) —
wszystko to sg Swiadectwa shusznos$ci dantejskiej definicji. Sam Jezus zreszta
wtasnie tak odmalowuje oblicze swego ucznia i Boga: ,,Badzcie mitosierni, jak
Ojciec wasz jest mitosierny” (6,36; warto zauwazy¢, ze Mateusz oddat to zdanie
inaczej: ,,Badzcie wigc wy doskonali, jak doskonaly jest Ojciec wasz niebieski”,
5,48).



2. Jezus Chrystus. Imi¢ o zasadniczym znaczeniu, bez niego nie istniataby sama
Ewangelia Lukasza. Jezus z Nazaretu jest centrum historii, On porzadkuje bieg
ludzkich dziejow 1 Boze dzieto zbawienia. Dlatego On jawi si¢ przede wszystkim
jako soter, ,,zbawiciel” catej ludzkosci, poczynajac od Adama (3,23-38).On jest
narzedziem ,zbawienia, ktore Pan przygotowal wszystkim narodom”
(por. 2,30), tak ze ,,wszyscy ludzie ujrza zbawienie Boze” (3,6). On ofiaruje
swoje zbawienie wszystkim, ale szczegdlnie — jak widzieli$my — ostatnim na tej
ziemi, 1 jest to wybawienie takze fizyczne. Ponadto Chrystus jest w catym
znaczeniu tego stowa Kyrios, ,,Panem”. Termin ten ma mocny wydzwigk,
poniewaz w starozytnych Bibliach greckich uzywanych przez chrzescijan
tlumaczyt on cztery Swigte litery hebrajskie JHWH niewypowiadanego imienia
Boga biblijnego. Lukasz az 103 razy w Ewangelii i 107 razy w Dziejach
Apostolskich nazywa Jezusa chwalebnym ,,Panem”, ktory jest sedzig historii i
podtrzymuje wszystko, co istnieje. Dla trzeciego ewangelisty Chrystus jest takze
ostatnim 1 doskonatym Prorokiem, czyli Tym, ktory przekazuje nam ostatnie i
pelne objawienie Boga, o czym przypomina nam w siedmiu tekstach (4,24;
7,16.39.9,8.19; 13,33; 24,19). Na Nim w petni spoczat Duch prorocki; podobnie
jak Eliasz 1 Elizeusz zanosi On zbawienie poza granice Izraela; jako Stuga Panski
opiewany przez Izajasza (rozdziaty 42,49,50,53) podaza On droga cierpienia,
ktore zbawia i prowadzi do $wiatta.

3. Rados¢. Uwaza sie, ze ewangelista uzywa az pigciu roznych czasownikdéw na
wyrazenie rado$ci w 27 passusach swojej Ewangelii. Zach¢camy czytelnikow do
wykonania pewnego ¢wiczenia: nalezy wzia¢ do reki tekst Lukasza, a nastepnie
w rozdziale 15 — stynnym z przypowiesci o miltosierdziu, o czym juz
wspominaliSmy 1 do czego jeszcze powrdcimy — przeczytaé jednym ciggiem
nastepujace wersety 5.6.7.9.10.23.25.32. rezultat mowi sam za siebie.

(5) A gdy ja znajdzie, bierze z rado$cia na ramiona

(6) 1 wraca do domu; sprasza przyjaciot 1 sagsiadow 1 mowi im: Cieszcie sie ze
mng, bo znalaztem owce, ktéra mi zgingta.

(7) Powiadam wam: Tak samo w niebie wigcksza bedzie radosé z jednego
grzesznika, ktory si¢ nawraca, niz z dziewigcdziesigciu dziewigciu
sprawiedliwych, ktorzy nie potrzebujg nawrdcenia. (

(9) A znalazlszy ja, sprasza przyjacidlkii sasiadkii méwi: Cieszcie sie ze mna,
bo znalaztam drachme, ktorg zgubitam.

(10) Tak samo, powiadam wam, rado$é powstaje u aniotlow Bozych z jednego
grzesznika, ktory si¢ nawraca.

(23) Przyprowadzcie utuczone cielg i zabijcie: bedziemy ucztowa¢ i bawi¢ sie,
(25) Tymczasem starszy jego syn przebywal na polu. Gdy wracat 1 byt blisko
domu, ustyszal muzyke i tance.

(32) A trzeba si¢ weselié i cieszy¢ z tego, ze ten brat twdj byl umarly, a znow
ozyl, zaginat a odnalazl si¢.




Chrystus przyszedt, aby ,.,ewangelizowac”, czyli przekazywac¢ radosng wie$¢ o
wyzwoleniu. Pierwsze dwa rozdziaty dzieta Lukasza s3 ozdobione radosnymi
piesniami uwielbienia Boga, a ostatnia linijka Ewangelii, jak widzielismy,
przypominanam, ze po zmartwychwstaniuuczniowie,,z wielka radoscig wrocili
do Jerozolimy, gdzie stale przebywali w Swiatyni, wielbiac i blogostawiac
Boga” (24,52-53). Pelni radosci sg takze ci, ktoérzy dostepuja zbawienia dzieki
Jezusowi, jak Zacheusz (19,6).

. UboOstwo. Wspomniano juz, ze Lukasz jest wrazliwy na kwestie spoteczng.
Mateuszowe ,,Blogoslawieni ubodzy w duchu” staje si¢ dla Lukasza
zwyczajnym ,,Blogoslawieni ubodzy” bez zadnej specyfikacji ,,duchowe;j”.
,Ubogim glosi sie dobra nowine” (4,18); ubogi Lazarz (16,19-31) i wdowa,
ktora daje ,,wszystko, co miala na swe utrzymanie” (21,1-4), sa podziwiani
przez Jezusa. Mamona, fenicko — aramejski termin oznaczajacy ,,bogactwo” (co
cieckawe, ma taki sam zrddlostow jak hebrajski czasownik ‘mn, ktéry znaczy
,wierzyc¢”), jest bozkiem, ktory oslepia. Bogaty mtodzieniec nie moze p6js¢ za
Chrystusem,jesli wezesniejnierozdaubogim ,,wszystkiego, co posiada”(18,22).
Bez wahania zostaja potepieni ci, ktorych jedynym celem w zyciu jest mnozenie
dobri finansow (12,13-21). Faryzeusze sg mitosnikami pienigdzy, ktore w koncu
stajg si¢ ich prawdziwym bogiem (16,91 16,14). ,,Jak trudno tym, ktorzy maja
dostatki, wejs¢ do krolestwa Bozego. Latwiej jest wielbladowi przejs¢ przez
ucho igielne, niz bogatemu wejs$¢ do krolestwa Bozego” (18,24-25).
Niezbedne jest zatem dokonanie wyboru, kiedy chce si¢ i$¢ za Jezusem.
Nawigzujac do powotlania Elizeusza wezwanego przez proroka Eliasza w
momencie, gdy oral pola, Chrystus o$wiadcza: ,,Ktokolwiek przyklada reke do
pluga, a wstecz si¢ oglada, nie nadaje si¢ do krolestwa Bozego™ (9,62). Trzeba
zrezygnowac¢ z przeszto$cii z rzeczy oraz wyleczy¢ si¢ z choroby nostalgii.
Wedtug Lukasza uczniowie zostawiaja nie tylko ,,sieciiojca”, jak pisze Mateusz,
ale ,,wszystko” (5,11). Lewi (Mateusz) w momencie gdy zostaje powotany przez
Jezusa, ,,zostawia wszystko” (5,28), podczas gdy Mateusz w swojej Ewangelii
zauwaza jedynie: ,,A on wstal i poszedl za Nim” (9,9). ,,Jesli kto$ chce iS¢ za
Mna — napomina Jezus — niech si¢ zaprze samego siebie, niech co dnia bierze
krzyz swoj i niech Mnie nasladuje” (9,23). Owego ,,co dnia” brakuje w
pozostalych ewangeliachi jest to wylacznie Lukaszowy dodatek wskazujacy na
codzienny wybor oderwania od dobr.

. Modlitwa. tukaszowy Jezus jest wielkim orantem. W przetomowych
momentach swego zycia usuwa si¢ na modlitwe i dialog z Ojcem: czyni tak po
chrzcie w Jordanie (3,21), w samym $rodku pierwszego entuzjazmu ze strony
thumow (5,16), przed wyborem dwunastu apostotow (6,12), przed wyznaniem
wiary Piotra (9,18), przed nauczeniem uczniow charakterystycznej dla
chrzescijanina modlitwy Ojcze nasz (11,1). Jezus zachgca nas do tego, bySmy
,Zzawsze si¢ modlili i nie ustawali” (por. 18,1).



Na progu $mierci mamy najbardziej wymowna scen¢ — modlitwe Jezusa w
Ogrodzie Oliwnym, Getsemani (22,39-46) — ktora Lukasz opisuje doktadniejniz
pozostali ewangelisci, az pigciokrotnie wprowadzajac wzmianke o modlitwie 1
umieszczajacjaniejako w ramach miedzy dwukrotnie powtdrzonymzadaniemna
poczatku i na koncu: ,,Madlcie sie, abyScie nie ulegli pokusie!”. Mogliby$Smy
kontemplowaé ten obraz przedstawiajacy Jezusa jako doskonatego oranta,
stuchajac jedynego oratorium Beethovena ,,Chrystus na Gorze Oliwnej” op.85,
skomponowanegow latach 1802-1803,a wykonanego po raz pierwszy 5 kwietnia
1803 roku, nastepnie poprawionego przez muzyka i wydanego dopiero w 1811
roku. Aby zakonczy¢ ten temat, trzeba jeszcze raz przywotac cytowane juz stowa
Chrystusa na krzyzu, ktére sa modlitwg ufnosci wobec Ojca, w ktorego rece
powierza swego ducha (23,46).

. Historia. Lukasza zwyklo sie okre$laé jako ,teologa historii zbawienia”,
zwracajagc uwage, ze jego Chrystus jest postawiony w ,,centrum czasu’.
W sekwencji historii wedtug Lukasza mozna zatem wyr6zni¢ dwa lub trzy etapy
przyporzadkowane Chrystusowi. Jest czas ,,obietnicy”, czyli czas Starego
Testamentu 1 jest czas catkowitego wypelnienia — ten zapoczatkowany przez
Chrystusa. Mozna réwniez mowi¢ o czasie Izraela, ktory biegnie az do Jana
Chrzciciela (16,16), centralnym czasie Jezusa i pdzniejszym czasie Kosciota —
trylogii, ktéora mozna by przedstawi¢ na poziomie tekstualnym jako: Stary
testament (lub tez dwa pierwsze rozdziaty Ewangelii Lukasza), trzecig Ewangeli¢
I wreszcie Dzieje Apostolskie.

»lerazniejszo$¢” Chrystusa i Kos$ciota juz nalezy do tej przyszto$ci naznaczonej
peinig ludzkiej historii zwykle okreslanej mianem ,eschatologii”. Lukasz,
podobnie jak Jan, nie wyklucza wprawdzie przysztego wypetnienia (17,20-37 i
rozdzial21),jednak czuje, ze w historiijuz zostato ztozone przez Chrystusa ziarno
wiecznos$ci. Whasnie dlatego tak bardzo lubi on przystéwek ,,dzis”.

* W synagodze w Nazarecie: ,,Dzi$ spelnily sie te slowa Pisma, ktorescie
styszeli” (4,21).
Do Zacheusza: ,,Dzi$ zbawienie stalo sie udzialem tego domu” (19,9).
Wobec uzdrowionego paralityka, ktory dostapit przebaczenia grzechow:
,Przedziwne rzeczy widzieliSmy dzisiaj” (5,26)
% Do skruszonego ztoczyncy: ,,Dzi$ bedziesz ze Mna w raju” (23,43)

K/ *
0'0 0‘0

»A jesli Ja palcem Bozym wyrzucam zle duchy, to istotnie przyszto juz do
was krolestwo Boze. [...] Krolestwo Boze nie przyjdzie w sposob
dostrzegalny; i nie powiedza: <Oto tu jest> albo: <Tam>. Oto bowiem
krolestwo Boze posrod was jest” (11,201 17,21).



Z Yukaszem, lekarzem i ewangelista, zegnamy si¢ zatem jako z tym, ktory historii
cztowieka —uwazanej przez greckiego filozofa Heraklita za podobna do ,,dzieciecej gry
w kosci” — chcial nadac jakis sens, dostrzegajac w niej przejscie Jezusa Chrystusa
wprowadzajacego tad w plataning wydarzen, wybawiajacego od zta i grzechu, ktory
gniezdzi si¢ w ludzkich losach, ,,ewangelizatora” nadziei, wolnos$ci 1 radosci, przede
wszystkim w stosunku do pokornych i ubogich tej ziemi.



